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Stefan Zweig

Stefan Zweig se narodil jako žid 28. listopadu 1881 ve Vídni do bohaté židovské rodiny. Byl rakouský prozaik, esejista, básník a překladatel, také autor mnoha životopisů historických osobností.


Vystudoval filozofii, germanistiku a romanistiku na univerzitě v Berlíně a ve Vídni. Již od dětství se zajímal o životy slavných osobností a svou vlastní tvorbu započal již r.1901 sbírkou Stříbrné struny. 
Hodně cestoval, navštívil např. Afriku, Ameriku a Indii. Během 1. světové války žil ve Vídni, kde pracoval ve válečném archivu. Jeho literární tvorbu ovlivnila psychoanalýza S. Freuda. Poznal skupinu intelektuálů - spisovatelů jako byli James Joyce, Hesse, Rolland apod., s níž se pokoušel o mírové řešení 1.světové války. Těsně před jejím koncem dokončil veleúspěšné biblické drama Jeremiáš (1917). Dále vydal novely Amok (1922), Zmatení citů (1927) aj. 

Roku 1919 se přestěhoval do Salcburku, kde ve svém domě pořádal schůze kulturní elity Evropy. V roce 1938 před nacismem emigroval do Velké Británie a v roce 1941 do brazilského Petropolisu, kde spáchal spolu s manželkou sebevraždu poté, co se k němu dostaly zprávy o ničení kulturních hodnot fašisty. 

Dílo „Balzac“

Balzac pocházel ze selské rodiny, otec Bernard Francois Balssa nebyl svým synem příliš nadšen a matka Anna Charlotta Laura Sallambierová byla žena, jejímž smyslem života byli peníze. Honore byl odstrčeným dítětem  o které rodiče nejevili žádný zájem a pro matku byl jen přítěží, jelikož zklamal její představy. Jeho vlastní slova „Nikdy jsem neměl matku“ vypovídají o jejím vztahu k synovi.Otec v průběhu Francouzské revoluce zbohatl jako vojenský zásobovač a tak se jejich rodina dostala do předních kruhů společnosti. Honoré byl poslán do klášterní školy, kde trpěl jak duševně tak fyziky. V učení byl daleko za svými spolužáky, neboť byl stále ve světě knih a jeho vynikající obrazotvornosti. Již v takto útlém věku si pohrával s myšlenkou být spisovatelem. Rodiči byl po dokončení školy poslán do Paříže aby vystudoval práva. I přes jeho nechuť se mu to podařilo a krátce působil jako notář. Pak se ale vzepřel přání své rodiny a s touhou být nezávislým chtěl být spisovatelem. Anechal notářské práce a pronajal si malý skromný pokojík, kde byl rozhodnut napsat velkolepé dílo. Potkal se ale s prvním neúspěchem, ketrým byla divadelní hra. Aby získal peníze psal černé dobrodružné romány jako na běžícím pásu, pod různými pseudonymy, nejčastěji jako Horace de Saint-Aubin, které později zavrhl.

Celý jeho život byl provázen snahou dostat se do vyšší (aristokratické) společnosti, z této snahy vyplývaly i jeho neustálé finanční potíže, které nastaly při jeho pokusu být obchoníkem. Jeho nadšení se stupňovalo, otevřel si vlastní knihtiskárnu a později i slévárnu písma, ovšem dostal se tak do vysokých dluhů, ze které ho provázely již celý život. Snažil se řešit finanční krizi svou hektickou literární tvorbou (psal i romány na pokračování). Ve svých jednadvaceti letech našel pochopení u čtyřiačtyřicetileté madame de Berny, ketrá se stává jeho matkou, přítelkyní i milenkou. Jejich vztah trvá přes 10 let. Dále pokračuje ve tovární výrobě románů a žádný pod svým jménem. Rodina se již smířila s jeho rozhodnutím a začala Honoré respektovat.  Několikrát se také pokusil o sebevraždu. V roce 1829 vychází jeho první hodnotné dílo pod vlastním jménem. Balzac se stává známým a v roce 1831 si přisvojuje šlechtický titul, je tedy nazýván Honoré de Balzac. Pomalu se mu v literatře začíná dařit, pozná svou budoucí manželku paní Hanskou a stále více se zaplétá do pavučin společenskho života a dluhů. Roku 1850 jsou s paní Hanskou oddáni a o několim měsíců později Balzac umírá, již jako slavný spisovatel.
Do dějin literatury vstoupil i jako legendární „dělník pera“, známý svou mimořádnou pracovitostí; kromě psaní románů působil takřka po celý tvůrčí život i jako novinář a kritik.

Zweig a jeho kniha

Románová biografie Stefana Zweiga je poslední velké dílo před jeho smrtí. Balzac byl velkou láskou Zweigova života. „Velký Balzac“ jak Stefan podomácku nazýval svou práci, měl být autorovým stěžejním dílem, jeho „magnus opus“. Na rukopise pracoval celých deset let a v posledních dnech svého života dokonce vyjádřil, že jistě není možné takového giganta jako je Balzac plně zmoci, zatím každý na něm ztroskotal. Chtěl z rukopisu udělat souhrn svých životních znalostí a spisovatelských zkušeností. Balzac pro něj byl největším dostupným námětem a předurčený jeho osobnímu talentu. Již od začátků ve Vídni žil s Balzacovými díly. Také právě z Vídně vyšla druhá vlna nadšení Balzacem, která francouzského romanopisce definitivně umístila do vědomí společnosti.

V představě Stefana Zweiga nebyl Balzac ani tak velkým mistrem románů, ale „světem, hemžícím se postavami...velkou bezměrně mohutnou obrazotvorností, největší, nejmohutnější obrazotvorností, jež tu byla od dob Shakespearových“. Znamenal pro něj ztělesnění básnické mohoucnosti jako takové. V těchto letech Stefan Zweig své síly uplatňoval především jako tlumočník francouzského básnictví, aby se co nejvíce Balzacovi přiblížil. Úvodem vydal nejprve antologii Balzaca, napsal mnoho článků a potom velký essay „Balzac“, který s „Dostojevským“ a „Dickensem“ tvořil svazek Tři mistři a zahajoval řadu „stavitelů světa“. Následoval sled novel „Řetěz“, a jako závěr série biografií měl pak jeho životní dílo korunovat „Velký Balzac“. 
Stefan mluvíval o tom, že bude dílo obsaženo ve dvou svazcích. Měl ale stejný problém jako Balzac při psaní své „Comédie humaine“ – knihu ne a ne dokončit. Objevovaly se stále nové aspekty. To co již napsal, stále přepracovával. Ve své sbírce rukopisů velkých mistrů měl Stefan Zweig také jeden z drahocenných manuskriptů Balzaca. Při práci vznikaly zvláštní sešity a zápisníky, byly zakládány tabulky a katalogy. Vydání Balzacových spisů a monografie o Balzacovi se plnily zaškrtáváním, poznámkami na okrajích, lístky a poukazy. Spisovatelova pracovna v jeho domě v Bathu, do kterého se přestěhoval nedlouho před vypuknutím války, se změnila v Balzacovovo muzeum, v jeho archiv, kancelář. Vše musel Zweig opustit po tom, co se v létě 1940 vydal do Ameriky. V hlavním městě Brazílie Petropolidě dokončil svoji autobiografii a svou „Šachovou novelu“. Krátce před smrtí se pokusil o poslední nádech a zaměřil se opět k Balzacovi. Stefan Zweig se domníval, že bez materiálů, které zanechal v Londýně a v Bathu, stejně jako bez svých příručních exemplářů, nebude moci dílo dokončit. Zásilka, která mu měla doručit část jeho poznámek, se vrátila s odpovědí, že příjemce zemřel. Kopie části rukopisu, kterou si vzal sebou se našla nedotčená. 


Richard Friedenthal, vydavatel tohoto díla, však začal prozkoumávat materiál, který byl mnohonásobně rozdělen a rozptýlen, částečně v Londýně, částečně v Bathu a něco bylo také uloženo v bankovních safech. Zjistil, že kniha byla hotová. Sice ne ve všech kapitolách a ne vždy v defnitivním znění, ale přece jen v podstatných částech. Hlavní podklad tvořil Zweigův příruční exemplář. Zweig ještě se svou ženou pročetl rukopis. Ta se také přínosně podílela na díle svého muže, pomáhala při opisování a její poznámky na okraji byly příznivou korekturou pro Richarda. I Stefan sám často škrtal a přepisoval. Z jeho korespondence použil vydavatel i dopisy přátel a pomocníků, které se vztahovaly k dílu.

Kniha není zplna tím co Stefan Zweig zamýšlel, je však důstojným závěrem jeho životního díla.

_____________________________
V kolika jazycích a výtiscích byla kniha vydána se mi nepodařilo zjistit, ale roku 1949 vydal Máj – Praha toto dílo nákladem 7.700 výtisků.

Kniha je velice čtivě zpracovaná, takže čtenáře drží v pozornosti. Z obsahu je cítit obdiv Stefana Zweiga k Balzacovi, jako k jednomu ze největších spisovatelů. Jediné, co bych vytkla je, že všechny názvy, pojmy a některé situace, které jsou v životě Balzaca důležité, jsou psány ve francouzštině, takže jsem si často musela domýšlet o čem že je vlastně řeč. Narušovalo to plynulé čtení a v některých částech až odrazovalo. Knihu bych určitě doporučila všem milovníkům Balzaca, neboť je zde popsáno vše, co se jeho života a děl týká. 
